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I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D’AGRICULTURA, ALIMENTACIÓ I MEDI AMBIENT
3331 Ordre AAA/478/2013, de 25 de març, per la qual es modifiquen parcialment 

els annexos III i IV, i les dates i els terminis que conté el Reial decret 244/2009, 
de 27 de febrer, per a l’aplicació de les mesures del programa de suport al 
sector vitivinícola espanyol.

El Reial decret 244/2009, de 27 de febrer, per a l’aplicació de les mesures del 
programa de suport al sector vitivinícola espanyol, ha desplegat l’aplicació d’aquestes 
mesures de suport, que es preveuen a l’organització comuna del mercat vitivinícola 
integrada en el Reglament (CE) núm. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre, pel qual es 
crea una organització comuna de mercats agrícoles i s’estableixen disposicions 
específiques per a determinats productes agrícoles (Reglament únic per a les OCM), 
modificat mitjançant el Reglament (CE) núm. 491/2009 del Consell, de 25 de maig.

El Reglament (CE) núm. 555/2008 de la Comissió, de 27 de juny de 2008, pel qual 
s’estableixen normes de desplegament del Reglament (CE) núm. 479/2008, del Consell, 
pel qual s’estableix l’organització comuna del mercat vitivinícola, pel que fa als programes 
de suport, al comerç amb tercers països, el potencial productiu i els controls en el sector 
vitivinícola, va disposar la primera presentació de programes de suport referits als cinc 
exercicis financers de 2009 a 2013. Posteriorment, el Reglament d’execució (UE) 
núm. 568/2012, de la Comissió, de 28 de juny de 2012, que modifica el Reglament (CE) 
núm. 555/2008, pel que fa a la presentació de programes de suport en el sector vitivinícola, 
disposa que els estats membres han de presentar el seu nou projecte de programa de 
suport a la Comissió, com a molt tard l’1 de març de 2013, per als exercicis financers 
de 2014 a 2018.

D’altra banda el Reglament (CE) núm. 555/2008 de la Comissió, de 27 de juny 
de 2008, estableix que per als exercicis financers de 2009 a 2013, els programes poden 
tenir una durada màxima de tres anys per beneficiari i país; no obstant això, poden ser 
prorrogats una sola vegada per un període no superior a dos anys.

El Reglament esmentat ha estat modificat pel Reglament d’execució (UE) núm. 202/2013 
de la Comissió, de 8 de març de 2013, que modifica el Reglament (CE) núm. 555/2008 
pel que fa a la presentació de programes de suport en el sector vitivinícola i els intercanvis 
comercials amb tercers països, de manera que els beneficiaris que van executar 
programes en un mateix país durant els 5 anys del primer programa de suport poden 
seguir accedint a les ajudes en aquest segon període de programació, ja que el nou 
reglament estableix que la durada màxima s’ha d’aplicar per a cada període de 
programació, de manera que cap beneficiari es vegi exclòs de les ajudes.

No obstant això, en el mateix Reglament també s’estableix que és important estimular 
l’obertura de nous mercats a tercers països i inclou l’obligació de donar prioritat als 
beneficiaris que no hagin rebut ajuda en el passat o als que tinguin com a objectiu un nou 
tercer país, per la qual cosa és necessari establir un nou criteri d’avaluació dels programes 
per prioritzar aquests beneficiaris.

D’altra banda, el Reial decret 244/2009, de 27 de febrer, estableix a l’article 8.1 que 
els interessats han de presentar les seves sol·licituds abans de l’1 de març de cada any, i 
a l’article 9.2, que les comunitats autònomes han d’enviar al Ministeri d’Agricultura, 
Alimentació i Medi Ambient la llista provisional de programes seleccionats prioritzats 
abans de l’1 d’abril. Tenint en compte que les comunitats autònomes han de recollir 
aquestes noves exigències en les convocatòries corresponents a aquest any convé 
endarrerir els terminis i dates esmentats perquè es disposi del temps suficient per fer les 
corresponents convocatòries i valoracions dels programes de manera que s’arribi a una 
millor gestió de la mesura i cap beneficiari quedi exclòs de les ajudes.
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És procedent, per tant, modificar el Reial decret 244/2009, de 27 de febrer, i ajornar 
les dates relatives a la presentació de sol·licituds, i a l’enviament per part de les comunitats 
autònomes de la llista provisional de programes seleccionats prioritzats, de manera 
excepcional per a aquest exercici, i adaptar-ne els annexos amb l’objectiu de donar 
prioritat als beneficiaris que no hagin rebut ajuda en el passat o que tinguin com a objectiu 
un nou tercer país.

Aquesta Ordre es dicta a l’empara de la disposició final segona del Reial 
decret 244/2009, de 27 de febrer, que faculta l’aleshores ministre de Medi Ambient, i Medi 
Rural i Marí, avui ministre d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, per modificar els seus 
annexos d’acord amb la normativa comunitària, així com per modificar les dates i els 
terminis que la norma conté.

En el procediment d’elaboració d’aquesta disposició han estat consultades les 
comunitats autònomes i les entitats representatives dels interessos dels sectors afectats.

En virtut d’això, d’acord amb el Consell d’Estat, disposo:

Article únic. Modificació del Reial decret 244/2009, de 27 de febrer, per a l’aplicació de 
les mesures del programa de suport al sector vitivinícola espanyol.

El Reial decret 244/2009, de 27 de febrer, per a l’aplicació de les mesures del 
programa de suport al sector vitivinícola espanyol, queda modificat en els termes 
següents:

U. S’afegeix un nou paràgraf a l’apartat 1 de l’article 8 amb el text següent:

«Per a l’any 2013, la data de presentació és com a molt tard el 15 de maig.»

Dos. S’afegeix un nou paràgraf a l’apartat 2 de l’article 9 amb el text següent:

«Per a l’any 2013, les comunitats autònomes han de remetre al Ministeri 
d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient la informació que preveu el primer 
paràgraf abans del 15 de juny».

Tres. A l’annex III s’afegeix un nou apartat 4.6 amb el contingut següent:

«4.6 S’ha executat el programa 5 anys en un mateix país de destí?»

Quatre. L’annex IV es modifica de la manera següent:

1. S’afegeix un nou apartat 6, amb el contingut següent:

«6. Destí nou:

     Programes presentats per beneficiaris nous o que tinguin com a objectiu 
un país nou . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 punts

     Valoració total general . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125 punts.»

2. S’afegeix una sisena nota als criteris de valoració proposats, amb el contingut 
següent:

«6. Destí nou: la puntuació s’ha de repartir de manera proporcional al 
percentatge de pressupost destinat a països nous; els 25 punts només corresponen 
als programes en què aquests destins suposin el 100% del pressupost.»

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publicació al «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 25 de març de 2013.–El ministre d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, 
Miguel Arias Cañete.
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